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EN: Product identified by EAN number 4006942906307
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 4006942906307
jest zaopatrzony w następujące informacje dotyczące bezpieczeństwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 4006942906307
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 4006942906307
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 4006942906307
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 4006942906307
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 4006942906307
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

1) Nieodpowiednie dla dzieci w wieku poniżej 2 lat. �2) Do użytku pod bezpośrednim nadzorem osoby

dorosłej.�3) Opakowanie nie jest zabawką! Usunąć opakowanie i elementy mocowań przed podaniem

dziecku do zabawy. Elementy mocujące nie są zabawka i zabawa nimi przez dziecko może prowadzić do

uszczerbku na jego zdrowiu (niebezpieczeństwo zadławienia, skaleczenia lub uduszenia)�4) Prosimy

zachować opakowanie z uwagi na ważne informacje.�

1) Not suitable for children under the age of 2. 
2) To be used under the direct supervision of an adult.
3)

Packaging is not a toy! Remove packaging and fasteners before giving it to a child to play with. Fasteners

are not toys, and playing with them may harm the child (risk of choking, cutting, or suffocation).
4)

Please keep the packaging due to important information.


1) Nicht geeignet für Kinder unter 2 Jahren. 
2) Nur unter unmittelbarer Aufsicht eines Erwachsenen zu

verwenden.
3) Die Verpackung ist kein Spielzeug! Entfernen Sie die Verpackung und die

Befestigungselemente, bevor Sie es einem Kind zum Spielen geben. Befestigungselemente sind kein

Spielzeug, und das Spielen damit kann die Gesundheit des Kindes gefährden (Erstickungs-, Schnitt- oder



Erstickungsgefahr).
4) Bitte bewahren Sie die Verpackung aufgrund wichtiger Informationen auf.


1) Non adapté aux enfants de moins de 2 ans. 
2) A utiliser sous la surveillance directe d'un adulte.
3)

L'emballage n'est pas un jouet ! Retirez l'emballage et les éléments de fixation avant de le donner a un

enfant pour jouer. Les éléments de fixation ne sont pas des jouets, et jouer avec eux peut nuire a la santé

de l'enfant (risque d'étouffement, de coupure ou de suffocation).
4) Veuillez conserver l'emballage en

raison d'informations importantes.


1) Inte lämplig för barn under 2 ar. 
2) Endast för användning under direkt övervakning av en vuxen.
3)

Förpackningen är inte en leksak! Ta bort förpackningen och fästelementen innan du ger det till ett barn

att leka med. Fästelementen är inte leksaker och att leka med dem kan skada barnet (risk för kvävning,

skärsar eller kvävning).
4) Vänligen behall förpackningen pa grund av viktig information.


1) Niet geschikt voor kinderen jonger dan 2 jaar. 
2) Alleen te gebruiken onder direct toezicht van een

volwassene.
3) De verpakking is geen speelgoed! Verwijder de verpakking en bevestigingselementen

voordat u het aan een kind geeft om mee te spelen. Bevestigingselementen zijn geen speelgoed en ermee

spelen kan schadelijk zijn voor het kind (verstikkings-, snij- of verstikkingsgevaar).
4) Bewaar de

verpakking vanwege belangrijke informatie.


1) Non adatto a bambini di eta inferiore ai 2 anni. 
2) Da utilizzare sotto la supervisione diretta di un

adulto.
3) L'imballaggio non e un giocattolo! Rimuovere l'imballaggio e gli elementi di fissaggio prima di

consegnarlo a un bambino per giocare. Gli elementi di fissaggio non sono giocattoli e giocarci potrebbe

danneggiare il bambino (rischio di soffocamento, tagli o strangolamento).
4) Si prega di conservare

l'imballaggio a causa di informazioni importanti.


1) No apto para ninos menores de 2 anos. 
2) Para ser utilizado bajo la supervisión directa de un

adulto.
3) !El embalaje no es un juguete! Retire el embalaje y los elementos de fijación antes de dárselo a

un nino para jugar. Los elementos de fijación no son juguetes, y jugar con ellos puede danar al nino

(riesgo de asfixia, cortes o estrangulamiento).
4) Por favor, conserve el embalaje debido a información

importante.



